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Hlöf iz e ttisi á naK :

f*é] évre 4 kor. Negyedévre 2 kor.
Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
SZÉKELY IMRE.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
P aoz-atsza 43. sz.

Újévre.
üjeszfendő, no hisz nékünh 
Nincs örömünk benned.
Nem bizalmak néznek rád, — az 
Elkeseredettek, 
ínség. átok. bécsi kézből 
Szerte az országban :
Ezerszeres átok, átok,
Lomha kaszárnyákban.

Mert elődöd, az a múlt év, 
Gyáva veit az, gyáva,
Tenni nem tett, belefuladf 
B szavak harczába. 
Megindult a jó reménynek 
Biztató jegyében —

Es elpusztult, mint aszkóros 
T ehefef/enségben.

Z>e sok ember, sok család van, 
Ninek nincs jó napja.
Ä ki benned úgy bízik, hogy 
Okiét szorongatja.
Jiátha magad elszégyel/ed 
S megmutatod végre: 
fiová üssön le a nemzet 
Elkeseredése ! ?

Tereád sem nézünk, újév 
Valami jó szemmel.
Nem Bethlehem küldött hozzánk 
Békeszeretettel 
Földi ember küldött ide 
Téged a nyakunkra,

Jdogy egynek a jármát ismét 
ffusz millió huzza /

A téli áruk megérkeztek; az összes nyári áruk és MARADÉÜOK
nagyon olcsón lesznek eladva.

Lővy F. W Vigyázz: kékre festett kirakat.
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Garantirozott hirek.
A Szentháromság irodának keservesen esik 

hogy Jánosi Zoltán is bizottsági tag lett, meg is 
felebbezi a választást. A felebbezés remeke a kál­
vinista jezsuitaságnak : miképen kell békét hirdetni 
az irodapárt lapjában nyíltan és miképen háborúsá­
got szítani a suba alatt.

(—) Megint visszakerült a villamos világítás 
ágyé a városhoz, tessék rágódni rajta. — Szegény 
város, még nincsen is meg a villamos világítása, 
már is beleütött a rövid zárlat és ég tőle a feje !

(—) A közkórház ócska férfi ruhákat kér a 
közönségtől felgyógyult betegei számára, hogy lelie- 
j-öjf fogye nekik az eltávozást. De hiszen nincs a 
kórházban olyan felgyógyult beteg, akinek annyira 
elment volna a sütnivalója, hogy tél víz idején tá- 
vozzék a jó meleg helyről 1

(—) Hogy Debreczenben is muszka állapotok 
vannak, semmi sem bizonyítja jobban, mint a rend­
őrség a fejétől a farkáig. Megvan az aszfaltos, ma- 
kadámos járda, de czivis gazduraimék nem takarit- 
tatják le róla a havat s a rendőrség ? — a sarkára 
áll és a püspökfalatjára vágódik a jégen, mikor ren­
det kellene csinálni.

, í ) ^ vasutasok sztrájkolni fognak, ha a kor­
mány tovább is erőszakoskodik. Jól teszik ! _ De
mindenekfölött. arra ügyeljenek, hogy ne szállítsanak 
eleimi czikkeket a gaz bécsi bandának mi tőlünk : 
hadd kóstolja meg a szenvedést és a nyomort a 
koplalásban.

* ) Aratósztrájkot akar csinálni a belücynök 
a nyáron. A szegény Tamás! Hiszen akkorra már 
° ki lesz csepelve úgy, hogy a párája sem marad 
meg a pokolnak !

az, esztendőben hatezer emberrel 
több xandorolt ki Amerikába, mint a mennyi szüle­
it az országban. A bécsi burg politikusai tehát 
jól működtek. Llnepteleniteni, szegénynyé tenni az 
országot hogy annál könnyebben lehessen az osz­
trák jgaba hajtható !
- >-i (7i Átalakítják a városházát ; kétemeletesre
ieteíYn" 1 cdf. b'Z01H igazság szerint nem az épü­
letet kellene atalakitam, hanem a benne uralgó rend­
szert kergetni a pokolba.

(—) Tisza Pista attól tart. hogy az általános
léből21Hát8™ klS,khk a -Xezfés a középosztály ke­
zéből. Hat \an meg mi nálunk középosztály i Tisza
lista is igen jól tudja, hogy nincs biz itt már csak 
erdekoszta/y, az pedig nem érdemli meg a vezető 
szerepet. °

(-) Valami rósz világ járhat Balmazujvároson 
hírfa t aj okra, kik legutóbb már kénytelenek voltak 
hidat lopni. Miért nem jönnek Debreczenbe, itt még
voC= Äd?= •“ egíébb nem' " r=- _

Csipke 
függönyöket

(—) Oroszországban liga alakult a halálbün­
tetés ellen. Maga az orosz czár áll a mozgalom élén 
s nagyon szeretné, ha belevonhatná a nihilistákat 
is. Ha ez sikerülne, nyugodtan tudna aludni ő is.

(-- ) A Fejérváry-kormány lemondott, de a le­
mondását nem fogadták el. Mire való volt hát akkor 
ez a játék "? Hát biz az arra való, hogy a magyar 
alkotmányosságnak a látszata meglegyen — a kül­
föld előtt.

Apró hirdetés.
A segélyre szoruló szegény nép nálunk jelent- 

kezhetik pénzért, kezes nem kell csak jótálló szük­
séges.

A Népsegélyző Bank.

Nyári kertemben téli orféumot akarok beren­
dezni e czélra fizetés nélküli énekes hölgyeket és 
jól fizető publikumot keresek.

Németh András.

Emeleti irodámhoz földszinten „vis-avis“ dol­
gozó társat kerestem. A kereséssel ott fel kellett 
hagynom és most másutt keresek alkalmas jelent­
kezőket. Előnyben részesülnek a mamák.

Burger Der József.

Mindazon szegény gyermekek, kik karácsony­
kor uj ruhát nem kaptak, újévre jelentkezzenek ná­
lam, gondoskodva lesz a le- és felöltöztetésükről.

Szép József.

Pattogatott tengeri áruház alapításához társat 
keresek.

XVeisz ténsur.

Hadi tanács.
Hadtestparancsnok urakat 
Becsbe rende/ék fel. 
Megakadtak egy kicsit a 
Ch/ópii kerékkel.
Nincsen ujjoncz, rászorultak 
A póttartalékra ; 
Megbízhatatlan ez az elem 
S mind szocziálista.
Azért fáj a feje lágya 
A sok tábornagynak:
Mivé lesz a fegyelem, ha 
Ezek bevonulnak ?

Ütvén, hatvanezer ember. 
Mind szocziálista,
Mind gyűlöli az osztrákot - 
Ez több. mint kismiska !
Mit sütnek ki a bö/cs urak 
Odafenn a Burgba ?
Azt egy bíborban született 
Föherczeg sem tudja.
Egy bizonyos : azért ülnek 
A hadi tanácsban.

Mert rückvertzkonczentrirungr 
Készülnek tavában /

legszebben tisztit

H^abéezy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

Debreosen Sxéohónyi-utcxa 42. ex.
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Értelmes Balazs
külsősön lábbeli készítő hazafias tűnődései.

A tietekkel együtt száll keblem sóhaja az űrbe 
bus szalmaözvegyek, kiket az osztrák csökönyös dac 
szeretett férjeitektől, megfosztani merészkedett. Óh 
nézz le Hadúr csillagtrónusodról s lásd e bősz ban­
dát, mint garázdálkodik szittyáidon! Halld meg mi­
ként nyomja ki nyalka bajsza alól a magyar fin az 
otromba idegen habarcsot, mit a német beléje csö- 
möszölt s miként kiséri magyar ezikornyával, mikor 
kiköpnie sikerült! Nézz végig óh magyarok istene a 
magyar bakán s lásd meg miként csúfított ák el a 
nadrágját sárgafekete zsinórral és a csákóját kétfejű 
barommal ! És hallgasd meg a bánatos rezervista 
átkait, melyeket családi boldogságának megrontóira 
zudit!

S minekutána eleget néztél és hallottál, vedd 
elő elektromos kamarádból legkacskaringósabb villá­
modat s cserdits a nyaka közé a németnek ott, ahol 
én kívánom.

Mert elvégre mégis csak elég volna tán már 
abból az észmentes agylágyulati pökhendiségböl, a 
mely a rogyott inu podagrás osztrák kamarilla által 
elkövettetik, hiszen erősebb legényektől som ijed­
tünk mink meg hajdanán, tehátlan a felfuvalkodott 
békaszem légdagpoftorzulat sem ijjeszt meg bennün­
ket, tudván, hogy a magát erős ökörnek képzelő 
varangy egyetlen rúgásunkra hüllői ősmivóltára löty- 
tyen össze.

Türelmünknek tehát vége, mit részemről fénye­
sen illusztrálok azzal is, hogy Miskát, mint játszi, 
gyermek a cserebogarat, fülénél fogva forgatom ma­
gam körül ama csinyjéért, hogy lekvárt evett a ka­
marában, holott én őt csak egy darab zergebőrért 
küldtem oda. Elég volt látnom, hogy bajuszai fes­
tett neki a balvégzet a tiltott eledelből, már is le- 
sujta rá büntető karom s ime most itt kavarja kö­
rülöttem műhelyem dohos levegőjét.

Reklám kinrimek.
Lépjél be az önsegélyző bankba, 
Illatozzál, mint a büzlő banka.

Jó fényképet csinál Letzter,
Les rád a kapunál Eszter,

Cziv/s bajuszpedrő kell-e néked ?
Attól kap ám szép bajuszt a feleséged.

Édes a Kugler- czukorka,
Legyen az orrod ugorka,

Pongráczn&X kapsz szép olajnyomatot, 
Hagyd a sárban arczképlenyomatod.

Legyen Mentze- féle villamlámpád,- 
Hogy a fejed beverni jól lássák.

Vedd meg a Barcsay- malmot, 
Rakjanak rád egy sirhalmot,

Bum-bum albumot vegyél Mihálynál. 
Mielőtt a koporsóban hálnál.

Fischer Jakab orresiptetőt árul,
Légy lapos egy kidőlt fenyőfátul.

Biitorgyáros Killer Ede,
A fejed zsindelyezze be.

Józsáná! szép, sok uj áru,
Vedd be mind székszorulásrul.

Fenn Dávid politikai bazárja.
— Ah, olázotos szalgájo, exezelencz oreság, 

herr von baron Fejérvári oreság, minek küszünhetek o 
szerencsét, hogy még oz ünnepi szönet alatt is meg- 
1 átugatja engimet, mikar én osztot hittem, hogy o 
bécsi borgban van nyorolni ? ! Ógy ?

— Oz óiesztendei üdvözletekre odondó válo- 
szokkal bajludik '? Különösen nem todgya, mit mand- 
gyan o karmángy togjoitul o grotolácziónra '? Hogy 
nincs-e készletben valami formuláré, o mi oz exciád 
testére pászolgya ? Hogyne, kérem van, itt roktáron 
elég. Példáéi ez: „Óraim örvendetes todomásul ve­
szek o tisztelgésöket, ebbül látok, hogy ünük mind 
karmángy képes férfiók és méltuk o küzbizalumra. 
Ez a kiizbizolom, fáj dől om a nép félrevezetése fuly- 
tán. mastand abbon o küzmegegyezésben nyilvánól- 
gya, bár vinné el bennünket oz ürdüg, de mi orro 
mit sem odgyunk, óraim, honem élgyőnk o küzbizo- 
lommal, inig mindnyájónkat el nem viszi oz ürdüg!“ 
— Nüs, tán nem is tetőzik excziádnok "? Sojnálok, 
de ennél jabb mast nincs roktáron, tessen keresni 
másfelé megfelelőbbet. — Mogomat ogyánlok, exce- 
lcncz baron oreság 1

\ \
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A szentfiáPomság iroda mint részvénytársaság.
Hárman ülnek az asztalnál: Kiss Albert, Márton Imre és dr. 
Varga Lajos. Alig helyezkednek el, — Varga Lajos fene nagy 
foliánsokat szed elő s komoly ábrázattal az asztalra teszi. Kez­

dődik az „ülés“.
Kiss Albert (csenget): A részvénytársaság ülését megnyi­

tom. Üdvözlöm a megjelent részvényeseket s felkérem Varga 
Lajos urat, hogy legyen szives az előadói tisztet a jegyzőkönyv- 
vezetéssel együtt ellátni.

(Varga Lajos alázatosan megrágja a tollát, — kigombolja 
sok vihart látott császárkabátját és beszélni kezd.)

Varga Lajos: Részvénytársaságunk valóban bámulatos 
eredményekkel működik. Mindössze négy év óta készítünk zár­
latot és ezen idő alatt 100000, záge egyszázezer forintot hajtott 
az üzlet.

Márton Imre : (könnvbelábadt szemekkel) Istenem, milyen 
boldog vagyok 1

Kiss Albert : (szempilláit egy tolóruddal felböki) Helyes, 
nagyon helyes. Halljuk most már, hogy milyen jövedelmi forrá­
sai vannak a részvénytársaságnak?

Varga Lajos: Jelenleg pangás észlelhető ugyan a jöve­
delmi forrás működésében, de a kilátásaink szépek, nagyon szé­
pek. Imhol van most a villamos telep ... Ki a fene hitte volna, 
hogy olyan nehezen ütődik nyélbe a dolog ? Bolondok az embe­
rek. Mi prelegáljuk a Ganz-ezéget, a mely a leghíresebb az egész 
vi'ágon Szónokolunk, beszélünk, agitálunk és még sem tudjuk a 
várt eredményt elérni Pedig részvénytársasági könyveink bevé­
teli rovatában ez a ezég szerepel a legnagyobb összeggel. A 
vád, hogy nem sikerült akaratunkat érvényesítenünk, Berti bá­
tyánkat éri. A közgyűlésen úgy hallgatott, mintha a szószéken 
lett volna. Illett ez ?

Kiss Albert : (szendergéséböl felriadva) Az angyalok kara 
zsolozsmát zengett és a távolban megvillantak a vizvezetékes 
vállalkozó aranyos ... Óh, mily szép álom vala . . . Mért há­
borgattok boldog szendergésemben ?

Márton Imre : Méltányolom felháborodásodat, kedves ba­
rátom. Az arany megvillanásánál nincs szebb, nincs ideálbabb 
valami a világon. Az én zeneértő fülem száz mértföldre is meg­
hallja édes csengését.

De most részvénytársasági ülésünk van és a villamos te­
lepet tárgyaljuk a „bevétel“ rovat 120 oldaláról

kiss Albert (élénken) : Vagy ugv ! az már más . . Hát 
hogy proszperált a kicsike ? Jó fejős tehénnek mutatkozott . . .

Varga Lajos : Még nincs meg az eredmény. Albert bá­
tyámnak kell most már megpuhitani a „birkákat“.

Kiss Albert: Jó, jó . . . megpróbálom ... 20 év után 
újra megjelenek a szószéken, (súgva Márton Imréhez) Csak az 
a baj, hogy azt sem tudom már, — mi fán terem az evangyéliom. 
Tanulni pedig már nem kellemes.

Márton Imre: Pedig muszáj barátom. A részvénytársa­
ságnak nagy kára volna abból, ha e villamos telepet nem a 
Ganz-czég kapná.

Varga Lajos: (kezet csókol Kiss Albertnek) Hisz Berti 
bátyám el fog követni mindent

Kiss Albert: (meghatottan) Miután csak ti ketten vagytok 
a részvényesek és miután ti kedves fegyverbarátaim vagytok - 
mindent megteszek. Csak azután gyűjteni a szavazókat a vízve­
zeték és csatornázáshoz is.

Jövő évi mérlegünk legfontosabb tétele ez. Rengeteg ösz- 
szeg bevételére van kilátásunk .
.. .. ™árton Imre és Varga Lajos jelentősen hunyorítanak 
Majd Marton Imre elővesz egy levelet és diadalmas íobogtatás 
után elhelyezi az asztalra.
-• » Er?ek f°lytán a részvénytársasági ülés bizalmasnak nyil­

váníttatván. a krónikás csendesen kituszkoltatott.

Brachkrogen Dávid

szágos esopások !

újévi jókívánságai —

— O kóburgó menykő 
tegye egy sétát te 

benned !

— Sinálgyad te mo­
ttos ográst o Rákóczi 
tarangybul lefelé!

— Exhomálgyák té- 
gidet féngyes segédlet­
tel, — mérgezés gyó­
nója miott!

— Holottak nopján 
mengyél ki o temetübe 
ésmorodgyad ottüriikké!

— Látogassák meg 
tégidet o gyüvő évi ar-

— Led je szerencséd o gyüvő évben edj khu- 
lera-gyárvángylioz !

\ iirüs ezédoia' fityegje o te ojtódon mindég 
o gyüvő esztendiiben !

— Oz állom és o biruság végrehajtói tolálkoz- 
zanak nálod naponto!

— Oz ój várasházo építésénél tégidet érgye 
legelübb boleset!

Okkor védj ed észre, hogy nem holtál me®, 
mikar már eltemettek !

— Oddig omeddig be leszel híva tortolikos ko- 
tonának, felesigednek Burger Der József legyen o 
pártfugója és omikor hozajösz, a .. nyilt-térbe“ repo- 
ráljál ki oz üvé repotácziónt.

Az akadály.
— Nem tudod, miért nem jöttek el Ivolbásziék 

a dalkör estélyére "?
' Elkésett a fiakkeres, aki elvitte volna őket. 
— Ne tréfálj, hisz ez csak nem akadály !

De igen, mert a kisasszonynál már előbb 
ott járt a gólya.

Jó szomszédság.
Háziúr Nos, hogyan tetszik az uj lakó, remélem, nincs 

kifogása ellene ?
Rég! lakó: Uh dehogy, sőt az a baj, hogy nagyon is szé­

pen dalol a leánya.
Háziúr Hát aztán miért lenne ez baj V
Régi lakó : Nem baj, kérem, csak az a furcsa, hogy mi­

kor a kislányom az éneklését meghallja, versenyt acsarkodik vele.
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Szilveszter-estélv.
A „Három Ökörhöz“ czimzett vendégfogadóban székelő 

v/ziszony asztaltársaság, az ö csöndben munkálkodó dalárdájá­
nak közreműködésével, Karórágó Béniámin elnök ur szakavatott 
vezetése alatt, nagyszabású jótékony Szilveszter estélyt rendez a 
jö\ö \asárnup éjjel a fentnevezett vendégfogadó díszes helyisé- 
geiben. A jótékony czél kimagasló pontját a „Közös Hordó“ ne­
vezetű tartalékalap megtöltése képezi, mely tekintettel a mérsé­
keltre szabott belépő-dijakra, remélhetőleg közmegelégedésre si­
kerülni fog. Az ünnepély programmját az alábbiakban közöljük.

1. Nyitány. „Mit is mondott a kábái asszony'?“ Énekli a 
dalárda.

felolvasás. „A bor nem alkohol“. Dr. Burger Péter után 
szabadon irta és felolvassa Maszlagos Topa Pál ur, társulati jegyző.

„Igyunk rája, úgyis elnvél a sir szája.“ Férfi négyes, 
énekli a dalárda.

4. ütazáz a pinczében. Vig monológ, tartja Tukó Boldizsár 
leendő tanfelügyelő.

">• Induló. „Ősapánk is ezt csinálta hajdanán.“ Énekli a 
dalárda.

ő. ránéz kivilágos kivirradtig. vagy inig a vendégkoszoru 
szét nem argumentálja egymást.

I- elü 1 fizetések a jótékony czélra való tekintettel elváratnak. 
Megjegyeztetik, hogy az estélyen a fogadó összes helyiségei fütve 
lesznek. Hűsítő ételek és italokról gondoskodva van ; kötszerek 
és flastromok, mint rendesen, most is készenlétben fognak tartatni.

Neííike felsőbb leány naplója

Gólya Friczi aranyköpései.
— A váltóóvús reformját tervezi az igazság­

ügynök. Ha már mindenáron népszerűsíteni akarja 
a becses nevét, jobban tenné ha a váltóhitelt refor­
málná. tág cselekvési szabadságot biztosítván az 
adósnak, hogy akkor kaphat hitelt a mikor akar és 
akkor fizethet, mikor az öreg harang.

— Mielőtt azonban vakácziózni mennék, ellá­
togatok Harmathy Pál világ- és kollegiumszerte 
hires könyvpiaczára, nem könyvvásárlás czéljából, 
ments isten, hanem hogy vakácziózni küldjem a jogi 
szakkönyveimet is. Mert hátha otthon is összeverő­
dik egy kis ferbli-párti, a melyben reprezentálnom 
kell! ?

— szivem legtitkosab méjébői.
Oh, de lyól érzem 

magamat, el csende­
sedvén szivemnek 
méjséges keservei 

ebben a két hetes 
vákácziós szün idő­
ben, mikor regény 
olvasásai tölthelem 
az időt — csak az 
a boszuság, hogy az 
idő lyárás ősze es­
küdött elenem és 

nem hozta meg a 
lyeget, hogy korcso­
lyázni mehetnék Tó- 
nival■ !??!?

De eltekintve etől, mégis csak nagy nyugodalom az, hogy 
egy időre megszabadultam a Lujzka Néni ki álhatatlan kézi 
munkálvától, — na, de úgyis a sarokba hajítottam, hogy elő sem 
veszem, a míg meg nem penészedik !!??!?

Azonfelül a Margit Néni sem gyötörhet benünket a torná- 
zásal, a hol kecses katonai mozdulatokra tanítana benünket, de 
mit ér az eggy be zárt tan teremben, a hol senki sem lat benün­
ket. akar mijen kecses mozdulatokat teszünk is??!?

Tehát élvezem a szünidőt és a karácsonyi ünepek élőt 
még az sem boszantott hogy segítenem kelet diós patkót készíteni, 
— mert Tóni minden este vendégünk volt a szülejivel és nagy 
elégtétel volt nekem, hogy mindég sokat evet a diós patkóból!? ? 
Szivemnek méjséges örömére kaptam alyándékba eggy gyönyörű 
bóját is, a mit a Petőfi dalkör estéjén be fogok mutatni, noha 
a szüleji szigorúság nem akar oda elviül, de hát mire valók a 
nőji fegyverek? sírni fogok és beteg leszek, hogy töbet el költe­
nek az orvosra, patikára, mint tiz belépti dijat! ? 1 !!

Szivemnek ártat,an örömeit csak a gyötrelmes lvövendőnek 
csak az a tudata ronttya meg, hogy négy-öt nap múlva már vége 
fog leni e szün időnek és ulyra meg kezdődik a kintelyes szor­
galom szak, mej oj ólom teherként nehezedik a leltemre, hogy 
alig tud megvigasztalni a holnapi zsur, a melvenn Tónival ked­
vemre ki tánczolhatom magamat'?!!?!

De hát ijen az emberi élet, a mint a költő mondgya, forgó 
viszontagság lyárma alat nyögüuk, épen azért kel már nekem is 
bezárni Naplómat, mert haza jött az a ki álhatatlan Józsi bácsi 
és gúnyolni foglya az uly bójámat, hogy úgy ál a nyakamba, 
mint a leg utób felfedezet tengeri kígyó, amiért rejá is nézek 
ékes szólló bazilikus szemekei H ? ? !

Pá. kedves Naplóm, most el duglak a párnám alá, bár 
csak Ö rólla álmodnék az észszaka !? !

Karriér.
Nos, hát mennyire vitte már a leányod a 

színháznál ?
— Bizony még csak egy közös hadseregbeli 

főhadnagyig.

A Nilus ünnepély után.
Egy rendezetlen felekezetű ifjút megszólít egy 

rendezett:
— Hát hallom, nem sikerült a Nilus ünnepély!
— Hogy-hogy ?
— No igen, Nilus ünnepély helyett, Jordán 

ünnepély lett . . .
— Dobjanak téged a Nílusba!

tv T ^x Ár lrvllriicmnrntnc kiszolgálást keres, tessék fölkeresni a 20 év Óta fenálló
Hä 01CS0 6S lvlKllSlIluí vívd arany- és ezüst ékszer és zsebóra üzletet "IBII

KOSTYA JÁNOS Debreczen, Széehenyi-uteza i. szám
Dús választék I a nef. kisterr plorn mellett. Túlfizetés kizárva I

' MM wm
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Bugyi Sándor
debreezeni talyigás.

Mill If

Na nekünk is van hát mán uj füispányunk, az 
én jó Istenem tegye a villahajtóba Kovács Gusztit. 
Ugyan micsoda gusztussá lehet ennek az urnák, 
hogy van kípe idejönni madáríjjesztőnek. Na mer’ 
hogy legfejjebb a kétlábú tollasok íjiednek máj meg 
fülle, de a tollatlanok nem. ammán bizonyos.

Tán megsejtette az a pokorravaló Kristóf!. hogy 
mibe sántikálunk itt helybe Debrec-zenbe. oszt azir 
küd a nyakunkra finánezot. Arra vígeztük Suba só­
gorra? , hogy a felesísrünket kiültettyük a piaczra 
szüzdohánynyal, hosr hadd árujjik saját őszintén 
mer mir azír, hogy ha mán se "poreziót nem fize­
tünk, se stemplit nem ragasztunk, hát akkor trafi­
kot se muszáj színi, szabad a magyarnak sziiz do- 
hánt pipálni.

Bion meg is teszszük mink észtét, felíkesittyük 
a töksort a két öreg fejíreseléddel. akár tecczik Ko­
vács Gusztinak, akár nem. A meglehet, hogy Foszt 
Elek hejbéli füfinánez uram ti kigyei me is felduzza 
írté az órát, de hát az oszt mán saját mindegy, azt 
a két asszonyt állatot próbájja csak megfosztani a 
dohántul Foszt ur, máj kikeresik azok. hogy hun 
csiklandós neki !

Na élig a hozzá, hogy kegyetlen kiváncsi va­
gyok Kovács Gusztáv füfinánez urnák a fizimiská­
jára, akkire való nizve arra vigeztük Suba sógorral, 
meg Matkó komámmal, hogy "kigusztájjuk, ha máj 
kidugja a kípit az estáczióházbul. Ott leszünk jelen­
leg saját őszintén; lovas bandérionynval vezettyük 
elibo a bürbül dogozó mesterinasokat,, akkík teshez- 
állókippen kévánnyák üdvözölni. — Én ríszemrül a 
Nyalkán fogok ülni, mig le nem szállók ml la, Matkó 
komám — a juhász — meg a szamarán, de máj le­
száll ű is, mikor a köszönisre kerül a sor. Subát 
még elébb leszállittyuk a hírül, oszt gyalog állittyuk 
a kijáró mellé a lőcscsel.

Hát bion komám (luszti a közkórház legyen a 
kováitijod. adunk mink melléd ojan dészörsiget, 
hogy megemlegeted, csak gyere ide minél hamarább ! 
Az annyok is elültetett a múlt héten három kotlót,

de aszongya fí se sajnájja alólla kiszedni a tojást, 
ha máj megírkezel !

Még most csak igy dógozunk a hazáir, de ma­
gatokra vigyázzatok a kehes kórmánynyal együtt, 
hogy muszka rátottával is meg ne kinájjunk benne­
teket, mer láttyátok odaátal Muszkaországba most 
vasbul van a záptojás, oszt nagyot pukkan, mikor 
megkinájják vélle a zsarnok bestiákat ; az igaz, hogy 
ólompitykével is teréfálkoznak meggymag hej jeti 
Peig hát ott mán kevesebb rá az ok mint itt. Ott 
mán tányiron kinájják, akkitül tik még mindig hú­
zódoztok. Meg oszt ott nem is akarják kiforgatni a 
nemzetet a maga valóságából. Tik meg még mindi- 
tig azt lapatyojjátok. hogy úgy szip Magyarország, 
ha ni met.

Hegyik ni met biz az öreg apátok, oszt mán én 
csak ammondó vagyok, hogy nem engedünk egy 
paraszt hajszálat se. Még a vóna csak a tubák, ha 
itt még ezután is a ni met parancsolna. Eb ura fakó ! 
Nem alkuszunk ! — N agy behúzódik a bagaria, vagy 
a körmire verünk a nimetnek. De ojan bolondok 
mán többet nem leszünk, hogy mink magunk sza­
valjuk meg az országházába, akkit ü diktál.

Ha nem tecczik neki, szeggyik adót meg ka­
tonát erőszakkal, poróbájja meg ; de a mi leikies- 
méretünk mán asztat nem engedi, hogy magunk 
nyomoriescsuk meg magunkat !

Így beszil itt Debreczenbe, hallod i (hiszti, még 
a tajigás is. hát még a pap hogy prédikál ! — El- 
kipzelheted.

Hát igy oszt csak kiszüjj, pakojj, siess ide 
közzénk. Ha még nem láttál kurucz-magyar nipet. 
hát máj láecz. — Aszondom!

Iszákosság nincs többé!
Kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk egy csomag Cozaport.

Kávé, tea, étel vagy szeszes italban egyfor- 
■ inán adható az ivó tudta nélkül. -

A Cozapor többet ér, mint a világ minden 
szóbeszéde a tartózkodásról, mert csodahatása 
ellenszenvessé teszi az iszákosnak a szeszes 
italt. A Coza oly csendesen és biztosan hat, 
hogy azt feleség, testvér avagy gyermek egy­
aránt, az ivónak tudta nélkül" adhatja és *az 
illető még csak nem is sejti mi okozta javu­
lását.

Nemrégiben egy halai asszony nekünk kö­
rülbelül a következőt mesélte :

.Igen én is használtam ezen remek szert 
a férjem tudta nélkül és hála Isten teljesen 
segített raj a. Jó férj volt józan állapotban, 
de sajnos, majd mindig részeg volt. Folytonos 
félelem, aggodalom és kétségbeesés, szégyen, 
becstelenség és szegénység közepette éltem! 
I)e minek is meséltem volna el másoknak ? 
Nem csodálatos-e igazán, hogy egy asszony a 
dolgot saját maga ekképpen irányítsa és ott­
honát, gondterhes tűzhelyét örömpalotává 
tudja varázsolni '?-

Coza a családok ezreit békitette ki isinél, sok sok ezer férlit 
szegyen es becstelenségtől megmentett, kik később józan polgárok 

! '‘gyes üzletemberek lettek. Temérdek fiatal embert a jó útra 
és szerencséjéhez segített és sok embernek életét számos évvel 
meghosszabbította.

Az intézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak kik 
kívánjak egy próba adagot dij és költségmentesen küld, bogv igy 
bárki is meggyőződhessen biztos hatásáról. Kezeskedünk hogv 
egészségre teljesen ártalmatlan.

COZA INSTITUT ( Dept. 59), 71. High Holborii, 
London, W. C„ ANGLIA.

I Lei elek 2o fillér, levelezőlapok 1U lillérre bérmentesítendők.)
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A Benedictine védjegyszó Ausztria-Magyarországon szaba­
dalmaztatott. Minden más hasonló, megtévesztésre alkalmas a 
törvény oltalma alatt állanak.

LIQUEUR

CANCIENNE ABBAYE 
DE FÉCAMP

(MBÜMindenütt kapható.

Debreczenben : Mayer Jenő csemege és fűszer üzletében.

HANS HOTTENROTH. General Agent, HAMBURG.

KARDOS LASZbÖ
sz.,

üzletében
KOSSUTH-UTCZA 9.

az év végén szokásos

5 alkalmi eladás
megkezdődött, melyen a kiállított kifogástalan 
minőségű áruczikkek mélyen leszállított áron 
25—50 százalék engedménynyel kerülnek el­

adásra.

Villamos csengők, telelőnek, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, ja­
vítását és évi gondozását legjutányo- 
sabban és jótállás mellett eszközli FÖLD­
VÁRI L. debreczeni első Elektrotechnikai 
vállalata Kossuth-utcza 1. szám (az ud­
varban). Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek rak­
tára. Képes árjegyzék ingyen. — Telefon 
szám IBS.

WagiJ kávé raktár1
Kiváló finom idei termésű 
Mandarin, Suchong, Congo és 
Pecco tea. Czitrom, narancs 
és a hires Manner-féle 
czukorkák nagy raktára

KÜHN HENRIK
czégnél

WT- DEBRECZEN. gróf Degenfeld-tér 7 sz. “^0

N G Ö

Legjobb bajuszpedrő a 
hires debreczeni

„CZIVIS“
BAJUSZPEDRŐ.

Nem tépi, jól össze'ogja 
s nőteti a bajuszt.

1 doboz ára 40 fillér.
Készítője s főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára

DEBRECZEN, a városházzal 
szemben.

Hatóságilag engedélyezett

Raktáron levő összes üveg és porczellán 
áruk gyári áron alul kiárusittatnak. 
Kiházasitási és luxus ezikkek, servisek, 
fémáruk stb. mesés olcsó áron adat­

nak el.
Üvegezés! és képkeretezési vállalatomat 

továbbra is fenntartom.
Tisztelettel

BLATTNER GYULA
Piacz-utcza 42., Lamprecht-palota

Epilepsia. Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér- 
bentve: Schwasen-Apotheke, Frankfurt a n.

Aláírási felhívás.
Debreczen sz. bír. város és vidéke t. közönsé­

gének tudomására hozzuk, hogy

„KÖZPONTI BANK“
m. sz. czég alatt korlátolt felelősség alapján álló szö- 

] vet kőzetet alakítottunk, mely czéljául tűzte ki olcsó 
hitelnyújtás által a gazdasági, ipari és kereskedelmi 
érdekek istápolását.

A szövetkezet 4 éves évtársulatot alakit, heti 
50 fillér törzsbetéttel s működését 1906. évi január hó 
1-én hivatalos helyiségében Piacz-utcza 65 ik szám, 
(Czégely ház) megkezdi.

Debreczen, 1905. év október hó 28-án.
M i «»;«».<»;» t őst:»«»

Szávay Gyula.
keresk. és iparkamarai titkár, 

elnök.
Lichtblau Albert,
ügyvezető igazgató.

Lestyán Adorján,
kir. tanácsos kir. közjegyző, 

alelnök.
Dr. Nyiri Ernő,

jogtanácsos jegyző.
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HÄTSCKEIC LAJOS SZÄB.

Gyár: !«YERGES-UJFfiLO.

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetö-fedöai
ETERNIT eüÖHEüí képviselete és raktára:

LUKÁCS VILÜOSEÁL DEBRECZEN, Hatvan-nícza 5.
Elsőrangú referancziák — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány. Kérjen ismertetést.

X

AT'__|,<C1.,ianfAMir az ezüst kályhafények leg-VénilS kalyhateny, jobbika: valamiat revolve-
rek nagy választékban kaphatók Kovács Gyula vaskereskedőnél, 
Debreczenben, Bika-szálloda mellett,

Használja a hires Hajdúsági pedrőt egy doboz 50
fillér. Kapható Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél 
Debreczen Kossuth utczaS. Arany egyszarvú gyógy­
szertár.

Félre a lompos paraía-czipókkel. 
\/rr \ \& \

Ä Horváth-féh
§ö.fűrész íeiepen

q Si Rtoigy

100 kilogrammonként
C~s*r

kaphaló.

Nagyobb véta nél drkedvezraény. *1

A rövid láb láthatatlan. Minden közönséges 
lábbeli hordható és változtatható Kérjen illusztrált 
árjegyzéket Nr. 55. ingyen és bérmentvo küldi : Acker 
és Geriach. Coninental Extension Mamiig. Bécs, 1. 
Kärntnerstrasse 28.

,UB^ys“

Lehet-e a tüdöhaj - 
* ellen védekezni"
A tüdőbajok okozói gyanánt a tuberkulózis-bacii- ]

• tusokat ismerték föl. a melyek mindenütt, a h ! tüdő- l 
bajosok tartózkodnak, benne vannak a levet: bon és j 

I az utca porában és nem pusztirhatók el. Jó lehet e l 
bacillus ok at csaknem minden ember a porral magába 
szívja, még sem lesz minden ember beteg, mert az 
emberi szervezet rendes viszonyok között szerencsére 
képes arra^ hogy a betegségnek beleje hatolt csiráit a 
gége- (tüdő) mirigyekben lev ', hatáso< anyag segítségé- 

I vei ártalmatlanná tegye. Csak ott tör ki a betegség,
I a hol ezek a mirigyek meggyöngültek és miután ezt 1 

hires szaktekintélyek fölismerték, közelfekvő volt. hogy I 
a gégemirigyek erősítésével teremtsenek segítő-eszközt | 
a betegség csiráinak legyőzésére, üjabb időben a 
tüdóbajosoknak éppen ezért

HOFFMANN dr.-file glandalént
I rendelnek, a mely egészséges állatok gégemirigyeiből I 
fartalmazza azt a hatásos anyagot és itzy a betegség I 
csiráit elpusztító anyagnak mesterséges bevezetésével j 

I támogatja a test természetes gyójryitó törekvését. I 
Azok az orvosok, a kik betegeiknél glandulént alkal- I 
maznak, azt tapasztalták, hogy a betegek étvágya | 
növekedik, kedvük derül, erejük és testsúlyuk gyara- ! 
podik, a köhögés alább hagy, a köpet oldódik, az‘éjjeli I 
izzadás eltűnik: szóval, hoary a gyógyulás folyamata I 

I megkezdődik. A'ánlatos tehát. ho_ry ne mulasaaauk el I 
glandulén-tablettákkal való 1 rietet.

A g’andulén Hofmann dr utódai kém. ^gyárában 
I Meerane (Szászország) készül - orvosi rendeletre | 

<zv ."vszertarákban, valamint ar ' irban: Fragner B 
I gyógyszertára os. és kir. udvari szállító, Prága 1 

203—111. Török J gyógyszertára Budapest. Király- I 
utca 12. sz . i vegekben Pm rabi. a r " 1 . rabi á 3 K., I
kaphat., Kimerítő bro : át a gvögyitó ©Mórásról f 
orvosok és meggy.,.. : h t e jelentéseivel 

I kívánatra ingyen ós be; mentve küid a gyár.

a legtökéletesebb vasgerenda szerke­
zetű, szabadalmazott

®WT bor-sajtó HgSíji
felsőnyomással, a törköly egy darabban 
vehető le, a mint vasrészekkel nem 
érintkezik s igy a bor megfeketedése 
kizárva. Legmagasabb nyomóképesség.

Honi gyártmány!
Búd weis zi és honi gyártmányú poiczel- 
lán, valamint mcidinger-köpeny és ön­

töttvas kályhák, 
minden szerke­
zetű vas és por- 
czellán burkolatú

konyhák
Vadászfegyverek
cs felszerelések. 
revolverek, hü­
velyek és tölté­

nyek.
Lopar áruda. b.
donság ! liraw 
ning rendszerű 
ismétlőfegyver 

1904. minta. Ké­
pes árlap ingyen 
és bérmentve.

Tóth G y
Debr ezen. Piacz u.cza

Nyomatott Hoßmana és Kronor, ti könyrofomdátjaban Debreczenben főpiacs, a föpoatáva! szombat


